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يتميز الوضع اللساني في الجزائر بالتعقيد. فالدداس  للودوا ر الليويدل اللسدانيل بدالمجتمع  ملخص:

وللددن ال الليددل اليوايددل السددائدن متيددول اددي اددزيا اددي ليتدديي  لددن اأ دد   الجزائددري يظ ددذ الددل الو لددل اأ

فيظ ذ  ضوس العربيل الجزائريل ولالفرنسيل  اول اأاازيييل ولالعربيل الجزائريل  اول  ضوس م اجتمعديي 

اع بعضهم البعض في ولضعيل لسانيل اعيلل. وليعُزى ك   لا إلن ظا رن ازدولاجيل الثقافل التدي معتبدر ادي 

  المؤثرن في  لا المزيا الليويّ؛ ولاللي يعتبره البعض  ااظ لإثدرا  الليدل ولالدبعض ا تدر مهديددا العواا

 للهويل الجزائريل الإسظايل.

 الليل  ثلائيل الليل  الثقافل  ازدولاجيل الثقافل  الهويل. الكلمات المفتاحية:

Abstract : 

Language is a culture vessel, it is a means by which culture and traditions may be 

conveyed and preseved. Mediterranean countries, including Algeria, seek to preserve their 

culture and transfer it to other nations and without language, culture can neither be 

completely acquired nor effectively expressed and transmitted, the reason that makes the 

link between language, culture and identity so complex. 

This paper will explore the relationship between bilingualism and biculturalism, and 

the impact of language and culture upon youth identity in today’s Algeria. 

                                                           

  
  سم الليل الإنجليزيل بجااعل ملمسال  الجزائر

  
 دكتوس بجااعل ابي بير بلقايد ملمسال.
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الليل جز  لا يتجزا اي  ويل الفرد  ول ي لا ملعب دولسا  ااا في بلائها ول سب  ب  متعدى ذلد  إلدن 

فهم افياس الشعوب ولا اسيسهم  ول ي معتبر ولسيلل اساسيل في مشيي  الهويل بيي اختلد  الشدعوب  ول تدن 

"...  لدداا يسدتعم  اللدا   (:Fassold 1990 :1)لمجتمع الوا د. ولفدي  دلا الدددد يقدوس فاسدولد جما ات ا

الليل  فهم يفعلول اكثدر ادي جعد  ا تدر يفهدم افيداس ولا اسديل المدتيلم. فدي الو د  نفسدلا  كد  ادي  دؤلا  

كجدز  ادي اجمو دل اللا  يستعملول الليل بشي  لبق لرسم معاليم العظ ل القائمل بيلهم  للتعري  بأنفسدهم 

 اجتما يل اي جهل  ولإسسا   الل اليظم التي  م فيها...." 

ولالليل اساسيل ايضا فدي نشدر الثقافدل.  دي ليسد  ولسديلل موابد  ف سدب  بد   ااد  للثقافدل ولولسديلل 

 لل فاظ  ليها بقيمها ول ادامها  السبب اللي يجع  الثقافل مموت بموت الليل. 

مريدد اسدترجاه  ويتهدا  ولال فداظ  ليهدا  ميدول اجبدرن  لدن إثبدات ولاي المظ دذ جليدا الّ كدّ  ااّدل 

ثقافتهددددا الخابددددل  ولالتددددي سددددلب  مدددددسيجيا الهددددا اددددي  بدددد  المسددددتعمر   لددددن  سددددب ساي اللدددداجي 

(Ennaji 2005 :24):   الثقافل  ي اا يميزّ اساسدا اجتمعدا ادا  لدن اندلا اادل ا دددن  ول دي مشدم  الليدل ..."

للوام السياسي  اأدب  الهلدسدل المعماسيدل  الفليلدوس  العدادات ولالمعتقددات... التاسيخ  الجيرافيا  الديي  ا

 الخ". 

إذا طبقلددا  ددلا الفعدد  فددي سددياا المجتمددع الجزائددري  فلأنلددا نجددد  ددلا اأتيددر ي تددوي  لددن ثقددافتي ي 

ن الشددباب  اختلفتددي ي ولاتضددادمي ي: الثقافددل العربيددل الإسددظايل ولالثقافددل اليربيددل ولالتددي لهددا بددال  التددأثير  لدد

تابل الثقافل الفرنسيل.  له الازدولاجيل الثقافيل   ي نتيجدل الامدداس بديي الليدات  ولالتدي  رفد  ادي  بد  

كا مي: "... ازدولاجيل الثقافل  ي القدسن  لدن الإب داس يوايدا ولبشدي  فعداس بديي  (Smith 2008 :65)سميث

 اي  ب  اجمو ل ثقافيل".  فئتي ي اجتما يتيي  ولالتعاا  بشي  اسبق اع كول الفرد اقبولا

في اجاس  لم الاجتماه  ازدولاجيل الثقافل م دوي ثقدافتي ي ابدليتي ي اختلفتدي ي فدي ندوه ادي التعداي   

 ي دث  لا في البلدال التي ترج  اي براه ماسيخي ولطلي ولإثلي  ولاللي لم يلجح فيلا طرف اللزاه. 

ال اس فدي الجزائدر ادع الم تد  الفرنسدي. لا   له ال الل غالبا اا ملشأ نتيجل استيطال المعمر كما  و

ا د يلير ال الجزائر اي بيي ك  البلدال المستعمَرَن اي  ب  اأولسبييي التي ملقّ  ا م آثداس الاسدتعماس لمددنّ 

سلل   داولس تظلهدا الفرنسديول اضدطهاد الهويدل الثقافيدل الجزائريدل ولإ دادن  ولبدل المجتمدع  231اكثر اي 

 سيل. ب سب المقتضيات الفرن

 (Acculturation)مجددددددد ازدولاجيددددددل الثقافددددددل ابددددددولها فددددددي ادددددددطل ي ي اتلددددددافري ي: المثا فددددددل

. اأوللن معتبر كعمليل إساديل اول لا إساديل  ولالتي يتبلن اي تظلها الفرد اول فئل اي (Assimilation)ولالتأثر
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ا  لهدا انمداط ثقافيددل المجتمدع سدمل لسدانيل  اول ثقافيدل اول اكثددر ادي سدمات فئدل اجتمعيدل اتددرى  ولالتدي يلدت

 . (Ovando 2008 :8)وللسانيل جديدن اول اختلطل 

فددي  دديي الّ الثانيددل )التددأثر(  ولب سددب ساي نفددل المؤلدد : "... التددأثر  مليددل إساديددل اول لا إساديددل  

ولالتي اي تظلها يأتل الفرد اول فئل اي المجتمع بدفل كليل بدفات ولاقوادات ثقافدل اتدرى  اتخلديي بدلل  

 لثقافيل ولاللسانيل اأبليل.  ي  ويتهم ا

م   لن التأ لم اع ثقافل اترى  بدولل اللجو  إلن تساسن الثقافل اأبدليل  ولالتدأثر  لدا  تفالمثا فل مش

  و نتيجل إ ماس الفرد لهويتلا الثقافيل ولاللسانيل. 

بعدد لل فاظ  لن الهويل الجزائريل   م  القادن ولالمسؤوللول الجزائريول ولال يواات التدي ملد  ادي 

الاستقظس  لن إ ادن بعث الليل العربيل ولإ يدا   ديم الثقافدل الإسدظايل ولإسسدا  الليدل العربيدل كليدل ولطليدل 

 با تباس ا اساسيل كعلدر اي الهويل الثقافيل. 

معتبددر الجزائددر اثددالا جيدّددا  لددن التعقيددد الليددوي  ولملو هددا الليددوي لدديل نتيجددل  واادد  اجتما يددل 

جل  واا  ماسيخيل ايضا. إنها بلد اتعدد الليات ايي م ضر جليا ليدات اختلفدل ولجيرافيل ف سب ب   و نتي

في المجتمع. إل الجانب اللساني الاجتما ي للجزائر يضدم العربيدل بأاديالها الدثظث: العربيدل اليظسديييل  

ل ددر فدي العربيل الفد ن ال ديثل العربيل الجزائريدل )العربيدل العاايدل(  الفرنسديل  ولاأاازيييدل التدي م

  دد اي الملاطق. 

الدبعض الهدا   واا   دنّ كان  السبب فدي  دلا التعقيدد الدلي نشدهده فدي الوضدع اللسداني الجزائدري

 ماسيخي ولالبعض ا تر سياسي  ولالبا ي اجتما ي_ ثقافي. 

طدوا إلّ مأثير الليل الفرنسيل ولثقافتها كال للا بال  اأثر ول ويا جدا  إلن  دّ مجليلا ولانعياسلا  لن المل

الجزائري  اما ادى إلن ندوه ادي ازدولاجيدل الهويدل   دلا التدأثير يلدتا  دي ظدا رن لسدانيل اعرولفدل ولالتدي 

 Code)  ولالت ويدد  الدد (Diaglossia)الليويددل لازدولاجيددلم دددث بسددبب التقددا  ليتددي ي اول اكثددر: اسددتعماس ا

Switching) ولالخلط (Code Mixing) ولالا تراض(borrowing)  اأم إضافل إلن إسسا  خل  الليل ماللي

 ظا رن ثلائيل الليل. 

وليتميدّز باسدتعماس  (bilingual)ول يلا يعرف الوضدع اللسداني الجزائدري بأندّلا اعقدّد. إندلا ثلدائي الليدل

العربيدددل الجزائريدددل ولالعربيدددل الفدددد ن ال ديثدددل  ثلدددائي باسدددتعماس العربيدددل ولالفرنسددديل  ول تدددن اتعددددد 

بيدل الفرنسديل ولاأاازيييدل ادع الّ  دله اأتيدرن مل ددر فدي الداطق باستعماللا العر (multilingual)الليات

  ليلل اي الوطي. 

  فلألّ ازدولاجيل الليل مطبق في ال الات التي يتواجدد فيهدا المسدتويال (Ferguson)ب سب فاسغيسول

دي   يشير إلن الّ ازدولاجيل الليدل يمليهدا التعد2791 (Fishman)اأ لن ولاأدنن بلفل الليل  ليي فيشمال
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إلن  الات اوجودن في  دنّ اجتمعات ايي مأمي ليتال اختلفتال ممااا لتقسدم المجدالات فدي السدج  الليدوي 

  ولبددييل اتدرى: (extended diaglossia) للمجتمع الوا د.  لا اا سمّاه فيشمال ازدولاجيل الليل الموسعل

  ليتدال اول اكثدر  ايدي ييدول يوسع فيشمال اسدتعماس اددطلح "الازدولاجيدل الليويدل" لسديا ات ايدي مسدتعم

 استعماس ليل اترى في استوى ا لن اي استوى آتر. 

بما الّ اأاياس الليويل المستعملل في الجزائر  دي: العربيدل الجزائريدل  العربيدل الفدد ن ال ديثدل  

 الفرنسيل ولاأاازيييل  فلألّ ا تمالات المستوييي اأ لن ولاأدنن لليل  ي كالتالي: 

ثددل اقابدد  العربيددل الجزائريددل )ازدولاجيددل فددي الليددل الوا دددن(  الفرنسدديل اقابدد  العربيددل العربيددل ال دي

الجزائريدددل )ازدولاجيدددل بددديي ليتددديي(. العربيدددل الفدددد ن ال ديثدددل اقابددد  اأاازيييدددل  ولالفرنسددديل اقابددد  

 اأاازيييل. 

ملعب دولسا اهمدا فدي ممتاز الجزائر بتعاي  ليتيي اختلفتيي ممااا  العربيل ولالفرنسيل ولالتي لا مزاس 

المجتمددع الجزائددري  بدددفتيها الملطو ددل ولالميتوبددل  زد  لددن ذلدد   اسددتعماس الليددل اأاازيييددل فددي بعددض 

 الملاطق الجزائريل  اا يجع  الجزائر بلدا اتعدد الليات. 

يقوس: "... إذا كال الفدرد يمتلد  ليتدي ي ول دادس  لدن اسدتعمالهما ولملقيلهمدا بددفل فعاّلدل  2711سولاال 

لأنلا يعتبر ثلائي الليات." إل المجتمع الجزائري يجع  الوضع اعقدّدا  بمدا الّ ادري ل كبيدرن ادي المجتمدع ف

 ادسن  لن استعماس اكثر اي اي  ليوي ولا د. اا يميي اظ وتلا  و ال الجزائرييي  تن غير المتعلمّديي 

يثددل  ولالفرنسدديل فددي ليددل اددلهم   ددادس  لددن موظيدد  اول فهددم كلمددات  ليلددل اددي الليددل العربيددل الفددد ن ال د

بعباسن اترى كمّ كبير ادي الافتراضدات ادي الليدل الفرنسديل  اييدّ  ولغيدر اييدّ  يميدي  التخاطب اليوايل

 اظ وتلا في اغلب تطابات المتيلمّيي تابل في الملاطق ال ضريل. 

ول لدّ  اكثر اي ذل   بالرغم اي الّ العربيدل الفدد ن ال ديثدل ولاسدعل الانتشداس  فدي اجداس التربيدل 

ا دد  الليددل الفرنسدديل فددي اغلددب المسددتويات التربويددل ولالتعليميددل )باسددتثلا  بعددض الشددعب العلميددل(  فلأنددلا 

يوابد  اسددتعماس الفرنسديل فددي اجدالات اددتن: الا تدداد  الماليددل الإ دظم .... با تباس ددا ليدل التيلولوجيددا 

كليدل ولاسدعل الاسدتعماس  لديل فدي ولالازد اس. بسبب ماسيخها الطوي  في الجزائر ا طي  الفرنسيل ايانل 

ولإنمددا فددي المجددالات التربويددل ولالثقافيددل ايضددا. يسددتعم  المتيلمددول فددي ليددل   اللطا ددات الاجتما يددل ف سددب

التخاطب اليواي كلمات اي ليل اترى  بيرض الشرح  الوب   ولالتعبير  ي فيرن اا  ول ي ادي  ادا  

وجددود فددي ليددتهم اأم   ددله الوددا رن معددرف فددي بعددض اأ يددال  اددا يعددادس ملدد  اليلمددات  ييددول غيددر ا

فدي  دلا الدددد: "إل التبددي  فدي اليلمدات  (Spolsky)سديي ل  يقوس سبو(borrowing)بالا تراض الليوي 

 و بدايل الا تراض  اللي ي ددث  لدداا معتبدر اليلمدات الجديددن ادسجدل فدي الليدل الثانيدل إلدن  ددّ ادا..."  

بدي  ال ي دث بيي الليات  إنها مشم  الخلط بيي الليات في استوى الا تراض طريقل اترى  ايي يميي للت

الدلي  (code mixing)  اول الخلدط الليدوي (code switching)اأنومل الليويل  لن غراس التبددي  الليدوي 
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: "... يشدم  الا تدراض (Hudson 1996 :5)يشدم  ليدات  لدن اسدتوى اليدظم  ولفدي  دلا يؤكدد  ادسدول 

در يقترض اي ليل لييول جز ا في ليل اترى..."؛ يعلي الا تراض بالعلابر الليويدل اأنومل  أل العل

. إنهدا (loan words)المفردن اساسا  اليلمدات سدوا  اكاند  اسدما  ام نعومدا  مسدمن "اليلمدات المقترضدل" 

ف مختل   ي التبددي  ولالخلدط الليدوييي  ايدي ميدول للمتيلمديي الفربدل فدي اتتيداس اي كلمدل اول جملدل سدو

يستعملول. اليلمات المقترضل اييفل ب سب ليل المدتيلم اأم  ولمسدتعم  فدي ليتدلا اأبدليل. يميدي لودا رن 

الا تددراض ال م دددث فددي اسددتوييي: المفددردات اي ا تددراض اليلمددات.اول مرجمددات اقترضددل )السددوتل(  

 ولمركيبيل ولالتي مشتم   لن الا تراض الفونولوجي  الموسفولوجي اول  تن الل وي.

 (cultural borrowing)الا تدددراض المفردامدددي إلدددن الا تدددراض الثقدددافي  (Myers)ادددايرز يقسدددم 

 .(core borrowing)ولالا تراض اأساسي 

اأاياس المقترضل ثقافيا مستعم  اأايا  الجديدن اي ثقافدل الليدل ال اوليدل  اثد  الانترند   الرسدائ  

  الويب  الخ ولالمددطل ات الجديددن؛ بيلمدا يشدم  الا تدراض اأساسدي اليلمدات الميدرسن (sms)القديرن 

. فيما يخص الوضع اللسداني فدي الجزائدر  (frigo)ثظجل  (bus)   افلل (auto)اساسا في الليل اث : اولمو 

جدز ا لا فلأل الفرنسيل اتجلسن في ليدل التخاطدب اليوايدل للمدتيلم الجزائدري  ولاضد   اليلمدات الفرنسديل 

   ....  (tablier)  ائزس (stylo)   لم (collège)يتجزا اي العربيل الجزائريل اث : ادسسل 

بعض  .1إدااج اأفعاس اأجلبيل ي دث في سياا استعماسي  ايي معم  الليل اأولسبيل كليل افرولضل

 دلا الشددح فددي ... bye bye  weekendاثدد :  اليلمدات مقتددرض ادي ليددات اتددرى كالاسدبانيل ولالانجليزيددل

 المفردات يجبر الجزائرييي  لن الا تراض  اي الفرنسيل تابل. 

اليدددوم ولكلتيجدددل للعولمدددل  ولانتشددداس التيلولوجيدددات الجديددددن  مييدددرت اظادددح ال يدددان لجميدددع البشدددر. 

الانترني  كوسيلل للتواب  سم   بتوسيع دائدرن التفا د  بديي الشدباب ولزاظئهدم  بدر العدالم  لقدد فت د  

ن للتوابدد  تدداسج اجددتمعهم اددي جهددل  ولكسددرت ال ددواجز ولال دددولد التددي فرضددتها  واادد  تطددون جديددد

 المسافل  العمر  العرف ولالديي اي جهل اترى . 

موُهر ليل الشباب في الجزائر كمّا اعتبرا ادي الإبدداه المفردامدي اسدتعمليي فدي ذلد  الفاظدا جديددن  

 ديدن لتيول سبيدا اعجميا في ليل التخاطب.ولالتي معتبر اددسا  ااا  ولاللي يستمد اي اليلمات الج

. فيلمددل (widening process)بعددض العلابددر المعجميددل ممدددد اعلا ددا بمددا يعددرف بعمليددل التوسدديع 

ولالتدي  دي فددي اأبد  افددردات لهجيدل؛ فددالمتيلمول ادي فئددل "المداس" ادثظ  ددد اكتسدب   دددن الفداظ اتددرى 

ول الّ  ددله اليلمدل فددي طريدق تسدداسمها لميانتهدا ماسكددل الشدباب يميلدول غالبددا إلدن كلمددل "دسا دم"  ليددي يبدد

المجاس ليلمل "البزسن" كي م   ا لها.  لا التعدويض المعجمدي يميلدلا مفسدير مدأثير ولسدائ  الإ دظم  لدن 

قوى التي اي ال ولا دن )calque( الملسوتل اول ) translationloan( تراضيل الترجمل الا .2الشباب اللاطقيي

بلدن مضداف إلدن علي بلل   مليل التوسيع(  ولبالتالي نخلص إلن مراكيب جديددن ولن )نادتّ إلن  له الوا ر
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لمدداذج لإبدددا ات كترضددل ولاعانيهددا اللسددخ  فتؤتددل ااددياس اليلمددات المق فددي  مليددل اسددتعماس لهجددي اعددييّ

 معتبدر ابدليل فدي الليدل اأم  بعدد ميييفهدااعجميل  لن اسا  اخزولل ابلي. ولكلتيجل  فلأل البلن ال ديثل 

اعوددم اللواسدخ اتددلت نمدط اللمددوذج ولمجددس الإادداسن إلدن ال  اوسفولوجيدا ولدلاليددا  لدن نمددط ليدل اتددرى.

 الفرنسي. 

ايددات   ظ ددامهم بددالجلل يددتيلمّ الشددباب  ددوس اواضدديع مخددص  يددامهم كالدساسددل  الرياضددل  الهو

هم المبهم  ول لا بعض  له المواضيع  اضرن بقون في ليتهم  إضافل إلن البطالل  الهجرن ولاستقبل ا تر...

اغي ي"  "بددوا عيددل: "بدداغي نف دد "  "بدداغي نسددييفالعبدداسات التددي معبددر  ددي ا اسيسددهم مجدداه  يددامهم ال

 ن"... الخ  ك   له العباسات معلي: اسيد الهرب  بمعلن اسيد الهجرن. دّ نعطيها"  با ي ل لَا غير اله

 ولد  الليدل بطريقدل  اسدمل ادي ليدل بسبب مأثير الثقافل اليربيل  تدوبا الفرنسيل  لن الشباب  

ليدل الفرنسدديل فدي بعددض ل اتواضدعل ابليددل  لدن اسدا  الليددل العربيدل إلددن ادي  ليدوي ايددي مهديمي اليد اا

 رد فيما يلي بعض اأاثلل:المجالات؛ نس

: اي اليلمل الانجليزيل  ادسج  اليلمل في الليدل العربيدل ادي الفرنسديل ولمعلدي اليلمدل (bip) "نبيبي"

 ي بوا السدياسن  ليدي اسدتعمالها موسدع لةاداسن التدي يدددس ا الهدام   ا الي الرنيي نامج ار دي ابوم

ميدي مددريفلا فدي جميدع اأزالدل: بيبيد  هجل الجزائريل  ممّ مفعي  اليلمل إذ باس ادي المالخلوي  ولفي الل

الليويدل ولاتدلت مل في فئتها ولكلتيجل مييرّت اليلاستقب "  "الماضي"  نبيبي "المضاسه"  غادي نبيبي "

: "... (Haugan) ول و  سب  دو يري  اأفعاس في الملطوا الجزائري اث : "ناك "  "نلبل"  نمط مد

إذا ادسج  اليلمات المقترضل في الطوا ليل جديدن  فيجب ال موافق بليتها الل ويل..."  ولاسدتعمل   دله 

 عربيل. نوير ا في الليل ال  ب  الشباب الجزائري لعدم موافرهاليلمات اي 

: ا ترضدد  اليلمددل اددي الفعدد  الفرنسددي  ولالددلي يعلددي  رفيددا موجيددلا ول يددادن (naviguer) "نددافيقي"

السددفيلل اول طددائرن  ليددي يوجددد اعلددن ساددزي لددلا فددي الفرنسدديل  بمعلددن ولاسددع ال يلددل  ولفددق  ددلا السددياا لا 

 يستعم  الشباب الجزائري سوى المعلن الرازي لليلمل. 

يلمل الفرنسيل بمعلن مسره  مستعم  اليلمل اع العلم ال لها اا يقابلها في : اي ال(activer) "اكتيفي"

 العربيل الجزائريل )ت ( بمعلن اسره. 

"فيشظ ": اي اليلمل الفرنسيل  ول د اتلت اليلمل في  لا السياا دلالتها بد  لتركيبهدا  اليلمدل فشد  

 في العربيل اضيف  لها الظ قل آ .

  ولالتدي (able) وف  بمعلن نور يلور  ولاضيف  إليلا الظ قدل "آبد ""اوفاب ": اي الفع  ااف يش

 مدس  لن القابليل. 
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خدظس العقدود اأتيدرن   درف  دااظل ادي ف يتمو ع المجتمدع الجزائدري بديي اأبدالل ولالمعابدرن 

  واا  الهويل الثقافيل الجزائريل ضيوطات اي تظس ثوسات اجتما يل ولمظ بات سياسيل: الليل ولالديي. 

ر غيدر ايتملدل ول ضدوس الليدل الفرنسديل بقدون اهدت الليل العربيل مومرات بما فيها ا اوللات م ضّد

 تبدرولا انفسدهم " يطيسد " تابدل أاازيييدل ادي جهدل اتدرى   تدن ولإل ااي جهل ولالا تدراف بالليدل ا

  كمماسسدل اوللائ  الليي ا دوا اي المدسسل  فلأل العديد اي المرا قيي اازاس  لد م العديدد ادي الهوايدات

يلجدلبول كثيدرا لاسدتعماس الرياضل  اشا دن التلفزيول  الاسدتماه إلدن الموسديقن  إضدافل إلدن ال الشدباب 

 نترني   العاب الفيديو  لن الل  ولالم ادثل.... الخ. الا

إل الطريقل التي يتواب  بها الشباب  وليرولل انفسهم بها  وليتمو عدول بهدا فدي المجتمدع معتمدد  لدن 

سسدا   ديم لدلمط ال يدان  ادي اجد  كتهم  بسبب ا تمااهم بالإ ظم ولالثقافل. يسا م الشباب في إهم ولاشاس يم

يقدوس: "... إل  (Thurlow 2003 :50) إثبات  ويتهم  الهدا الليدل  الموسديقن ولاللبدا  بطدرا ادتن. ثداسلو

لتدي ادا ميدول غالبدا المرا قيي غير افهوايي اي  ب  الرااديي الليي ليل لهم القددسن التوابدليل اليافيدل ولا

ارفوضل..." تظس ال ديث بديي الشدباب ولالراادديي نظ دذ جليدا اظادح الخدظف  ولكلتيجدل لهدلا الخدظف 

باب يميلدول ييول  اضرا بيي التفا ظت بيي ا با  ولابلائهم. بسبب مواجد م بيثرن فدي المجتمدع  فدلأل الشد

 اي طرا اللبا  إلن الليل.  إلن نها ا تراض ثقافي

 هويدللول سدهم با لثقافدل يميدي اظ وتهدا بقدون فدي مييدر طبيعدل العظ دل بديي ادباب العدالممل اإلّ  ول

(Salomon & Scurduri 2002 :13).   فدي الجزائدر  اغلدب المدرا قيي اولو دول بدأنواه اوسديقيل ادتن

التدي  اأادرطلتدوبا الراب ولالراي  ففي الثمانيلات اببح "الراي" اللوه اليلائي السائد اقاسنل بعدد 

هجددل التددي سددادت بدديي الشددباب آنددلا   ولابددب   بلبيعدد  فددي ملدد  الفتددرن. التسددجيظت ا دددث  نو ددا اددي ا

اعوم الشباب الجزائري مأثرولا بهلا اللوه اي الموسيقن اللي ادي  في المجتمع الجزائري.اوضوه نقاش 

 تظللا استطا وا التعبير ب ريل  ي  ويامهم ولآسائهم. 

 خلاصة:  

دكتُ   ااي تظس اأب داث   ال الشدري ل الجزائريدل الشدابل اشديلل بمرا قيهدا اسدؤوللل  دي التيييدر ش 

الليوي بانتقالهم اي العربيدل الجزائريدل إلدن اادياس ليويدل جديددن  ولالتدي مشدم  إبددا ات يلدتا  لهدا كدظم 

 ا ولولظيفيل اي العربيل. تميزّ بهيملل الليل الفرنسيل  با تباس  له اأتيرن اكثر س يّ يامزولج 

إلن مييير ليتهم بطريقل ملتقد  بهدم  تلتا بأل الشباب في الجزائر يدبو د  ي  آنفا  يميي ال نس اماول

 اللي يشم  التييير الليوي. ولاي الشي  العااي القائم  لن الليل العربيل إلن اي  ليوي جديد  

  ميييدرات  لدن بدا ات الليويل التي ادسج  في اليظم بعدداا  رفدإنلا اي المهم الإااسن إلن ال الإ

 المستوى الموسفولوجي ولالفونولوجي متماان ولمركيب اللهجل الجزائريل ول وا د ا. 
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ملد  اليلمدات الجديددن بشددي  بداسم فدي ليدل الشددباب ول تدن ليدل الراادديي اليبدداس مبلددي  ذلد  مدمبعدد 

الليدوي  ل إلدن الا تدراضال اجداضد  إلدن ذلد   لمجتمدع اؤديدل إلدن ميييدر فدي الليدل.ا يانا  لتلتشدر فدي ا

 تبددر أم )العربيددل الجزائريددل(  ولإنمددا اولموظيدد  الابددداه الليددوي لددم ييددي نتيجددل انعدددام نوددائر فددي الليددل ا

الشباب ال ليتهم افقر ولا   اأنا اي غير ا اقاسنل بالليدل الفرنسديل  ولنتيجدل لهدلا ولجددولا انفسدهم  داجزيي 

  ي التعبير  ي آسائهم دولل الرجوه إلن اليلمات الفرنسيل. 

ي  لا يميي القوس بأل مراجع القديم الثقافيدل بديي الشدباب  ولمدأثير الثقافدل اليربيدل تابدل الفرنسديل ولا

ولاسمفداه نسدبل ازدولاجيدل الليدل العربيدل ولالتدي متدر  فدي  ادى إلن استعماس اولسدع لظ تدراض  لن مربيتهم

 الشباب الانطباه بالر ي ولاكتساب ايانل ا م في المجتمع. 

 لن المستوى المعجمدي فدي الجزائدر  دو الشدباب الدليي  يتير ال السبب الرئيسيميللا القوس في اأ

بدداه ائريل بدلل اي تدظس الا تدراض ولالإسسخوا افردات ولادطل ات جديدن ولالتي لا مم  للثقافل الجز

لا  لالليوييي  في الوا ع  له الوا رن  ي نتيجل الا تيا  ولالازدولاجيل الليويل  ولبالتدالي ابدب   اماسسد

 يي الاستيلا   لها في المجتمع الجزائري. يم
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